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323876-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Instalowanie drzwi — LV 031C-2 Stahlblechtiiren BA 2

OJ S 91/2026 12/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Neusal
E-mail: vergabe@neusaess.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: LV 031C-2 Stahlblechtiren BA 2
Opis: 8 Stk. Brandschutztliren 7 Stk. Stahlblechtliren 6 Stk. Brandschutzverglasungen
Identyfikator procedury: 38d2e2cc-689d-4de2-be74-a25bba9c7462
Wewnetrzny identyfikator: FWN - LV 031C-2
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45421131 Instalowanie drzwi
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262670 Obrébka metali, 45421130 Instalowanie drzwi i okien

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Neusal
Kod pocztowy: 86356
Podpodziat krajowy (NUTS): Augsburg, Landkreis (DE276)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die ,Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschliel3lich von registrierten Bewerbern Uber die
Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Verstol3 gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126
GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und
ob er selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fir den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder
* gem. § 21 Abs. 1 Arbeithnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Zwingende
Ausschlussgrunde gem. § 123 GWB, insbesondere: Bildung krimineller Vereinigungen,
Bildung terroristischer Vereinigungen; Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung; Betrug oder
Subventionsbetrug; Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung; Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung Fakultative Ausschlussgrinde gem. § 124
GWSB, insbesondere: Verstdlie gegen geltende Umwelt, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen; Zahlungsunfahigkeit, Insolvenz oder mit Insolvenz vergleichbares Verfahren;
schwere Verfehlung, durch die die Integritat des Unternehmens in Frage gestellt wird;
wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen; Interessenskonflikt; Einstellung der beruflichen
Tatigkeiten Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung; Mangelhafte Erfullung eines
frGheren o6ffentlichen Auftrags; Tauschung oder unzulassige Beeinflussung des
Vergabeverfahrens.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: LV 031C-2 Stahlblechtiren BA 2
Opis: 8 Stk. Brandschutztliren 7 Stk. Stahlblechtliren 6 Stk. Brandschutzverglasungen
Wewnetrzny identyfikator: O

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45421131 Instalowanie drzwi
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262670 Obrébka metali, 45421130 Instalowanie drzwi i okien

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Neusaly
Kod pocztowy: 86356
Podpodziat krajowy (NUTS): Augsburg, Landkreis (DE276)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 Miesigc

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

Informacje dodatkowe: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die ,Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschliel3lich von registrierten Bewerbern Gber die
Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekgji: Art: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Bezeichnung:
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Beschreibung: Der Nachweis der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit umfasst: Erklarung, dass in den letzten bis zu
funf abgeschlossenen Kalenderjahren Leistungen ausgeflihrt wurden, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist fur
drei Referenzen je eine Referenzbescheinigung vorzulegen. Erklarung, dass die fir die
Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls das
Angebot in die engere Wahl kommt, sind Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal vorzulegen.
Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter Umsténden an andere
Unternehmen als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Art: Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit Bezeichnung: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
Beschreibung: Der Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit umfasst
eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefiihrten Auftragen. Art: Eignung zur Berufsaustibung Bezeichnung:
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Beschreibung: Der Nachweis der
Befahigung zur Berufsausibung umfasst die Eintragung in das Berufs-oder Handelsregister
oder die Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes. Nachweisfuhrung zu Eignung und dem
Fehlen von Ausschlussgrinden: Die Eignung kann durch Eintragung in die Liste des Vereins
fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) nachgewiesen
oder durch Eigenerklarung vorlaufig nachgewiesen werden. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Unternehmens in die engere Wahl, sind die in den Eignungskriterien
genannten Bescheinigungen nach Aufforderung innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen.
Gelangt das Angebot eines praqualifizierten Unternehmens in die engere Wahl, hat das
Unternehmen zusatzlich die in den Eignungskriterien beschriebenen, konkret
auftragsbezogenen Bescheinigungen zum Umsatz und zu den Referenzen nach Aufforderung
innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen, soweit die Prifung der Vergabestelle ergibt, dass
die im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegten Unterlagen die beschriebenen Anforderungen
qualitativ und/oder quantitativ nicht oder nicht ausreichend belegen. Durch auslandische
Unternehmen sind gleichwertige Bescheinigungen vorzulegen. Stutzt sich ein Bewerber/Bieter
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zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder sind die Eigenerklarungen und Bescheinigungen auch fir
diese anderen Unternehmen auf Verlangen innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen.
Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gemaf § 6d EU Abs. 1 VOB/A in Anspruch
genommen, so muss gemaf § 6d EU Abs. 3 VOB/A die Nachweisprifung auch fur diese
Unternehmen erfolgen. Gemal § 6d EU Abs. 1 Satz 5 VOB/A hat der Bieter die Moglichkeit,
andere Unternehmen, deren Kapazitaten der Bieter in Anspruch genommen hat, einmal zu
ersetzen, wenn dieses Unternehmen einschlagige Eignungsanforderung nicht erfullt oder bei
diesem Ausschlussgrinde gemal § 6e EU Abs. 1 bis 5 VOBJ/A vorliegen. https://my.vergabe.
bayern.de/eignungskriterien.php?lv _id=265620 Alle geforderten Erklarungen und zugehdrigen
Bescheinigungen / Nachweise sind anzugeben. Auflistung und kurze Beschreibung der
Eignungskriterien - siehe: -Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen aufgefuhrten Leistungen. -Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien
fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, mussen diese gemeinsam fur die
Auftragsausflhrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
,verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen). Die Anforderung des
Nachweises vergleichbarer Referenzen gemal FB 124 Eigenerklarung zur Eignung gilt auch
fur praqualifizierte Bieter. Praqualifizierte Bieter kbnnen sich dazu des PQ-Verzeichnisses
bedienen, soweit dort Nachweise entsprechend vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind.
Praqualifizierte Bieter sollten prufen, ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Nachweise
vergleichbare Referenzen betreffen und die Hinterlegung ggf. entsprechend anpassen.
Alternativ kdnnen die Referenzen auch mit dem Angebot Ubermittelt werden.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 12/06/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/297271
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Sicherheitsleistung fur Vertragserfullung (§17 VOB/B). Soweit die
Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die
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Vertragserfullung in Hohe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne
Nachtrage) zu leisten. Abweichend von der Regelung zur Sicherheitsleistung, gilt die
nachfolgende Sicherheitsleistung auch bei Auftragssummen unterhalb von 250.000 EUR,
sofern und soweit dies zur Sicherung der Vertragserfillung erforderlich ist. Zur Sicherung der
Vertragserfullung ist eine Sicherheit in Hohe von 5 Prozent der Auftragssumme (brutto) zu
leisten. Die Sicherheit kann durch Blrgschaft gemaf § 17 VOB/B erbracht werden. Wird eine
solche Burgschaft nicht gestellt, ist der Auftraggeber berechtigt, bis zu 10 Prozent der
jeweiligen Abschlagszahlungen einzubehalten, bis die Sicherheit in voller Hohe erbracht ist.
Der Auftragnehmer ist berechtigt, den Sicherheitseinbehalt jederzeit durch Stellung einer
entsprechenden Blrgschaft abzuldsen. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche. Die
Sicherheit fur Mangelanspruche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum
Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).

Termin sktadania ofert: 23/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 59 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 23/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Siehe Vergabeunterlagen.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyja¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zaméwienia: Eine
Bietergemeinschaft hat mit ihnrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Informacje o terminach odwotania: Der Nachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzuldssig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Neusal
Numer rejestracyjny: 09772184-50
Departament: Vergabe
Adres pocztowy: Hauptstralie 28
Miejscowos¢: Neusal
Kod pocztowy: 86465
Podpodziat krajowy (NUTS): Augsburg, Landkreis (DE276)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Stadt Neusal Vergabe
E-mail: vergabe@neusaess.de
Telefon: 0821 4606 255
Faks: 0821 4606 19150
Adres strony internetowej: https://neusaess.de
Profil nabywcy: https://bescha.bund.de
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Beschaffungsamt des BMI
Numer rejestracyjny: 994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Adres strony internetowej: https://bescha.bund.de
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczacy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Numer rejestracyjny: fcae9c05-9a72-4840-ab55-79fc7593a189
Adres pocztowy: Maximilianstralde 39
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 80438
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49892176-2411
Adres strony internetowej: https://reg-ob.bayern.de
Role tej organizaciji:
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Organ odwotawczy

8.1. ORG-0005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: de429aa7-4ced-4¢c17-8a70-5149076fcbfd - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 06/05/2026 17:22:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 323876-2026

Numer wydania Dz.U. S: 91/2026

Data publikacji: 12/05/2026
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